
Procedure to Remove All Exterior Panels and Dust Filter/外板和濾網拆卸/
Procédure de retrait de tous les panneaux extérieurs et du filtre à poussière/

Vorgehensweise zum Entfernen aller Außenverkleidungen und Staubfilter/

Procedimiento para quitar todos los paneles exteriores y el filtro de polvo/

すべての外装パネルとダストフィルターを取り外す⼿順
�
Remove the right side panel

移除右側⾯板�/�Supprimer le panneau droit / 

Entfernen Sie das rechte Bedienfeld / 

Eliminar el panel derecho / 右側パネルを削除

Remove the top panel

卸下頂部⾯板�/�Retirez le panneau supérieur /

Entfernen Sie das obere Panel / 

Retire el panel superior /トップパネルを取り外す



Case Overview/

機殼特點概述/Aperçu du cas/Fallübersicht/

Descripción general del caso/ケース概要
�



Included Accessories Kit List/隨附配件明細/

Liste des accessoires inclus/Liste des mitgelieferten Zubehörsatzes/

Lista de accesorios incluidos en el kit/付属アクセサリキットリスト
 



Motherboard Installation/ /主板安裝 Installation de la carte mère/

Mainboard-Installation/Instalación de la placa base/Détail des accessoires 

inclus/マザーボードの取り付け
 

Flip the Cable Grommet Bar/ 

翻轉過線板/�
Retournez le tableau de câblage / 

Drehen Sie die Leiterplatte um /

Da la vuelta a la placa de cableado / 

配線板をひっくり返す



When installing SSI-EEB, remove the parts on the Cable Grommet Bar /
安裝�SSI-EEB 時，請拆除過線板上的部件�/�
Lors de l'installation du SSI-EEB, retirez les pièces sur la barre passe-câbles / 
Beim Installieren des SSI-EEB entfernen Sie die Teile an der 
Kabeldurchführungsleiste /
Al instalar el SSI-EEB, retire las piezas en la barra de ojal para cables / 
SSI-EEB を取り付ける際は、ケーブルグロメットバーの部品を取り外してください

I/O Port Function and Cable Connection/

I/O 連接埠功能及線材連接/Fonction du port E/S et connexion du câble/

E/A-Anschlussfunktion und Kabelverbindung/

Función del puerto de E/S y conexión del cable/I/Oポート機能とケーブル接続

4
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PSU Installation/

電源供應器安裝 Installation du plateau du bloc d'alimentation//

PSU-Einsatz installieren/Instalación de la fuente de alimentación/

電源のインストール 

PSU adjusted to mount towards the rear/

電源供應器調整為朝向後⽅安裝/

L'alimentation a été ajustée pour être montée vers l'arrière/

Das Netzteil wurde so angepasst, dass es nach hinten montiert wird/

La fuente de alimentación se ajustó para montarse hacia la parte trasera/

電源は後⽅に向けて取り付けるように調整されました



Path for 24-PIN and 
HD SATA cable/
24 PIN SATA與硬碟 線材管理通道/
Chemin pour câble SATA 24 
broches et HD



When installing a micro-ATX Back-connect motherboard, only one SSD can be installed /

安裝�Micro-ATX�背插主板時，只能安裝⼀個�SSD/

Lors de l'installation d'une carte mère Micro-ATX avec connexion arrière, un seul SSD peut être installé
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This installation method is suitable for side-mounted power 

supply. The maximum number supports 4xHDD+2xSSD/

此安裝⽅式適⽤於側⾯安裝電源，最多⽀援�4 個�HDD + 2�個�SSD/

Cette méthode d'installation est adaptée à une alimentation 

montée sur le côté. Elle prend en charge jusqu'à 4 HDD et 2 SSD



Be careful of the rubber pad 

installing orientation/

注意橡膠墊安裝⽅向/
Faites attention à l'orientation 

d'installation du 

tampon en caoutchouc

!
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Fan GPU Mode

The fan cable is long enough, so you don't need to remove the PWM connector when 

switching modes, just hide the excess cable/

⾵扇線材⾜夠⾧，因此在切換模式時無需拆卸�PWM�接頭，只需隱藏多餘的線材即可/

Le câble du ventilateur est suffisamment long, donc vous n'avez pas besoin de retirer 

le connecteur PWM lors du changement de mode, il suffit de dissimuler l'excédent 

de câble

4.Remove forward / 

向前卸下�/�
Retirer vers l'avant

3.Lift�/�抬起�/�Soulever

Fan CPU Mode
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170 mm Fan Mode 140 mm Fan Mode 120 mm Fan Mode

1. Remove the fan and cover as described on the previous page

2.Remove the front panel but put it aside because it is connected to the FIO cable / 

1.�按照前⼀⾴的說明移除⾵扇和蓋⼦.�2.拆卸前⾯板並將其放在⼀旁，因為它與�FIO�線纜相連�/
1. Retirez le ventilateur et le couvercle comme décrit à la page précédente 

2.Retirez le panneau avant mais mettez-le de côté car il est connecté au câble FIO

140 mm Fan Mode

Mounting holes

120 mm Fan Mode

Mounting holes



140 mm fan mounting points/

140mm�⾵扇安裝點/
Points de montage pour ventilateur 

de 140 mm

120 mm fan mounting points/

120mm�⾵扇安裝點/
Points de montage pour ventilateur 

de 120 mm
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Compatibility:

120 mm FAN x 3

140 mm FAN x 2

360 mm RADIATOR

(TOTAL THICKNESS ≤ 85mm )

(Max length ≤ 406.5mm)

280 mm RADIATOR

(TOTAL THICKNESS ≤ 60mm )

Top fan bracket installation /頂部⾵扇⽀架安裝/

Installation du support de ventilateur supérieur/ 

Installation der oberen Lüfterhalterung/Instalación del soporte del 

ventilador superior/トップファンブラケットの取り付け�



1. Push/推/Pousser

2. Pick up/拿起/Ramasser

25 mm thick fans LIAN LI 28 mm thick fans

If UNI FAN is used and needs 

to be disassembled and 

assembled repeatedly, it is 

recommended that you only 

fixes the diagonal screws /

如果使⽤UNI FAN並需要反覆
拆裝，建議您僅固定對⾓線上
的螺絲�/
Si le UNI FAN est utilisé et 

doit être démonté et remonté 

à plusieurs reprises, il est 

recommandé de ne fixer que 

les vis en diagonale
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To install the UNI FAN, the power module must be installed first and face forward/
若要安裝UNI FAN，電源模組要先安裝好並朝向前⽅/
Pour installer le UNI FAN, le module d'alimentation doit d'abord être installé et orienté vers l'avant



1. Push/推/Pousser

2. Pick up/拿起/Ramasser

Replace the screw installation 

position/更換螺絲安裝位置/
Remplacer la position d'installation 

de la vis
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Front filter installation/前置濾網安裝/Installation du filtre avant/ 

Installation des Frontfilters/ Instalación del filtro frontal/

フロントフィルターの取り付け

The front panel has dust protection function. 

If you need better performance, please do not 

install this filter /

前⾯板已具有防塵功能。
如果您需要更好的性能，請不要安裝此濾網�/
Le panneau avant a une fonction de protection 

contre la poussière. 

Si vous avez besoin de meilleures performances, 

ne montez pas ce filtre
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Hardware Clearance /

硬件兼容性⽀援/Liquidation du matériel/Hardware-Freigabe/

Liquidación de hardware/ハードウェアクリアランス

CPU height clearance/CPU⾵冷⾼度/
Dégagement en hauteur du processeur

GPU clearance/顯卡安裝尺⼨/Dégagement GPU 

Radiator & cooling support/

散熱器&⽔冷排⽀援 Radiateur et ventilation compatibilité//

Kühler- und Kühlungsunterstützung/Soporte de refrigeración y radiador/

ラジエーターと冷却のサポート

120 mm FAN x 1

140 mm FAN x 1 (140mm fan maximum supported width 144.5mm)

INCL FAN 140 mm fan x 1

(200~1800 RPM / DC 12V,0.3A / 81.3 CMF / 2.4mm-H2O / 34.2 dB-A)

Above PSU Shroud: 120mm FAN x 3

Under PSU Shroud: 120mm FAN x 2

INCL FAN 120 mm fan x 2 

( 500~1900 RPM / DC 12V,0.3A / 66.9 CMF /

1.6mm-H2O / 33.2 dB-A)

120 mm FAN x 3

140 mm FAN x 2

360 mm RADIATOR

(TOTAL THICKNESS ≤ 85mm )

(Max length ≤ 406.5mm)

280 mm RADIATOR

(TOTAL THICKNESS ≤ 60mm )

170 mm FAN x 2

140 mm FAN x 3

120 mm FAN x 3

INCL FAN 170 mm fan x 2 

( 500~1550 RPM / DC 12V,0.5A /

142.56 CMF / 3.34mm-H2O / 

34.3 dB-A)
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